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Antworten von Peter Riitsche (SAL
Schule fiir Angewandte Linguistik,
Ziirich) und aus dem Archiv
(auskunfi@sprachverein.ch)

Frage: Ich schicke Thnen hier ein
Foto (siehe unten), das ich im Haupt-
gebidude der Universitit Bern ge-
macht habe. Die Formulierung «Kein
individueller Lernort» erinnert ein
wenig an den «vierstockigen Haus-
besitzer» oder den «gerducherten
Schinkenhindler» von Wolf Schnei-
der. Liege ich da richtig? Wie kénnte
man besser formulieren? Immerhin
hingen solche Tafeln iiberall in der
Alma Mater; im Institut fur Germa-
nistik habe ich noch nicht nachge-
schaut.

Antwort: Das Beispiel verletzt tat-
sachlich die Regel, dass Attribuierun-
gen zu einem Kompositum sich im-
mer auf dessen rechtsstehenden Teil
(das sogenannte Grundwort) bezie-
hen miissen. Korrekt ist deshalb nur

) .

Seminarraum

Kein
individueller Lernort

eine «Langfassung»: Kein Ort zum
individuellen Lernen / Nicht als Ort
zum individuellen Lernen gedacht /
Dieser Raum ist nicht zum individuel-
len Lernen gedacht / Raum kann
nicht zum individuellen Lernen ge-
nutzt werden / Dieser Raum dient
dem kollektiven, nicht dem individu-
ellen Lernen.

Allerdings haben sich Verstosse ge-
gen diese Regel in vielen Fillen ein-
gebiirgert. Duden 9 (Stichwort Kom-
positum) nennt im einschligigen
Abschnitt Beispiele wie deutsche
Sprachwissenschaft, Biirgerliches Ge-
setzbuch, geheimes Wahlrecht, die als
feste Fliigungen etabliert sind. Einen
dringenden Bedarf, den individuellen
Lernort in diesem Sinne als feste Fii-
gung zu akzeptieren, sehe ich aber
nicht.

Frage: Mir ist aufgefallen, dass die
letzte Frage im «Sprachspiegel» 2/19,
S. 63, einen unkommentierten Feh-
ler enthilt: Der See warf Ileichte
Wellen beispielsweise wdre zwar
korrekt, aber sobald es um hohe
Wellen geht, heisst es nicht Wellen
werfen, sondern Wellen schlagen.
Oder wie sehen Sie das?

Antwort: Sie liegen nattrlich richtig.
Allerdings ist die Verwendungsdiffe-
renz nicht auf das Adjektiv (leicht,
hoch) zuriickzufiihren; es kénnte ja



auch heissen Das Meer warf hohe
Wellen gegen die Ufermauer. Der Un-
terschied liegt vielmehr darin, dass
die Wendung mit werfen im wortli-
chen, die Wendung mit schlagen im
ubertragenen Sinn zu verstehen ist
(im Duden-Worterbuch ist Wellen
schlagen auch ohne prazisierendes
Adjektiv verzeichnet).

Danke auf jeden Fall fiir den Hinweis
— fiir mich eine Ermahnung, mein
Augenmerk nicht nur auf die jeweils
konkret vorliegende Frage zu richten.

Frage: Ich weiss nicht genau, wie
man die Verwendung von Dativ und
Akkusativ erkliren soll. Ein Beispiel:
Die Spinne verschwindet hinter dem
Vorhang. Warum nicht hinter den
Vorhang? Die Priposition hinter ver-
langt Dativ oder Akkusativ, je nach-
dem, ob die Frage wo? oder wohin?
beantwortet wird. Das Verb ver-
schwinden irritiert ... Es signalisiert
doch eine Bewegung, was fiir den
Akkusativ spricht. Warum ist dann
der Dativ korrekt? Oder gilt hier eine
andere Regel?

Antwort: Die Priposition hinter er-
laubt sowohl den Dativ (lokal) wie
den Akkusativ (direktiv), weil Orte in
der Kommunikation eben in doppel-
ter Weise interessieren, als Aufent-
haltsort wie als Bewegungsziel (wo-
bei die beiden Ortsverstindnisse
einander bedingen, d.h. das eine ist
nicht ohne das andere moglich). Das
gilt nicht nur fiir die Prdposition

hinter, vgl. etwa Der Mantel hingt im
Schrank, weil ihn jemand in den
Schrank gehdngt hat. Nur wo keine
Bewegungsmoglichkeit gegeben ist,
tritt ausschliesslich der Dativ auf.
Das direktive Verstindnis (Der De-
monstrant verschwindet hinter die
Absperrung) impliziert m.E., dass
der Demonstrant diese Ortsverinde-
rung aktiv/willentlich herbeifiihrt;
demgegentiber kann in Der Demons-
trant verschwindet hinter der Absper-
rung die Ortsverinderung auch ohne
Zutun des Demonstranten zustande-
kommen, z.B. durch einen Wechsel
des Beobachterstandpunkts. Duden 9
verweist beim Stichwort hinter dar-
auf, dass bei gewissen Verben eines
der Verstindnisse préiferiert wird, er-
ldutert dies aber nicht ndher. Eine
bessere Erklirung kann ich Thnen
nicht liefern. Ich hoffe, die vorliegen-
de hilft Thnen weiter.

Frage: Ist es korrekt, dass im Satz:
Das Marketingkonzept einer Event-
Management-Software mit Ziircher
Hotels als Vertriebspartnern das Ad-
verb Ziircher grossgeschrieben wird?

Antwort: Das Wort Ziircher wird im-
mer grossgeschrieben. Im Unter-
schied dazu wird ziircherisch nur
dann grossgeschrieben, wenn es Teil
einer offiziellen Bezeichnung ist
(was hier nicht der Fall ist). — P.S.
Ziircher ist kein Adverb, sondern ein
Adjektiv (das allerdings nicht dekli-
nierbar ist).
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